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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 29. juna 1995 bola v Budapesti
podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Madarskou republikou o rezime a spolupraci
na spolocnej Statnej hranici. Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila so zmluvou suhlas
svojim uznesenim ¢. 184 z 8. septembra 1995 a prezident Slovenskej republiky ju ratifikoval 30.
oktobra 1995. Zmluva nadobudla platnost tridsiatym driom odo dria vymeny ratifika¢nych listin, t.
j- 29. juna 1996, na zaklade clanku 27 ods. 1. Nadobudnutim platnosti tejto zmluvy straca
platnost Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Madarskou Iudovou
republikou o spolupraci a vzajomnej pomoci na ceskoslovensko-madarskych Statnych hraniciach
podpisana v Prahe 19. novembra 1976 (vyhlaska ministra zahranic¢nych veci ¢. 39/1978 Zb.).
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ZMLUVA medzi Slovenskou republikou a Madarskou republikou o rezime a spolupraci na
spolocnej Statnej hranici

Slovenska republika a Madarska republika (dalej len ,zmluvné strany*),

vedené prianim prehlbovat dobré susedské vztahy, upevnovat spolupracu pri ochrane Statnej
hranice, kontrole hrani¢nej premavky, dodrziavani rezimu na spolocnej Statnej hranici a
poskytovat si pomoc v tychto oblastiach,

s cielom zabranit poruSovaniu rezimu na spolo¢nej Statnej hranici, ako i Skodam, ktoré mézu
vzniknutf poésobenim z tzemia Statu jednej zmluvnej strany na uzemie Statu druhej zmluvnej
strany,

dohodli sa takto:

PRVA HLAVA
USTANOVENIA O VYMEDZENI POJMOV
Clanok 1

(1) Na ucely tejto zmluvy maju uvedené pojmy tento vyznam:

a) ,Statna hranica® — suvisly rad zvislych myslenych rovin, ktoré oddelujii tizemie Slovenskej
republiky a Madarskej republiky vo vzduSnom priestore, na zemskom povrchu a pod nim;

b) ,hrani¢na c¢iara“ - linia Statnych hranic pretinajuca zemsky povrch, v teréne vyznacena
hranicnymi znakmi;

¢) ,hranicné vody”“ — useky tecucich a stojatych vod, ktorymi Statna hranica vedie alebo ktora ich
pretina;

d) ,hrani¢na cesta” — cesta alebo usek cesty, ktorej stredom vedie hrani¢na ¢iara;

e) ,hranicné organy” - organy, ktoré vykonavaju ochranu Statnej hranice a kontrolu hranicnej
premavky;

f) ,colné organy“ - organy, ktoré na Statnej hranici kontroluju osoby, tovar a ceniny podla
colnych, devizovych a inych predpisov;

g) ,kontrola hranic¢nej premavky“ — c¢innost, ktora vykonavaju hranic¢né, colné a iné organy pri
presune os0b a veci cez Statnu hranicu;

h) ,hrani¢ny priechod” — miesto urcené na presun osob a veci cez Statnu hranicu;

i) ,mimoriadna udalost® - priemyselna nehoda, letecka nehoda, velka dopravna nehoda a
prirodna katastrofa.

(2) Za porusenie rezimu na Statnej hranici sa povazuju také ¢iny na spoloc¢nej Statnej hranici
alebo v jej blizkosti, ktoré narusaju, poskodzuju alebo ohrozuju zaujmy druhej zmluvnej strany, jej
uzemie alebo zivoty a zdravie, alebo opravnené zaujmy osob, ktoré sa zdrzuju na jej tizemi. Za
takéto porusenie sa povazuje

a) strelba, ak strely dopadaju na tzemie Statu druhej zmluvnej strany alebo ak preletia tymto
uzemim, bez ohladu na dalSie nasledky,

b) naruSenie vzdusného priestoru, prelet statnej hranice bez povolenia,

c) narusSenie uzemia, ktorym sa rozumie protipravne prekrocenie statnej hranice na tzemie statu
druhej zmluvnej strany, a to i v pripade, Ze sa osoba odtial z vlastnej vole vratila alebo sa hodla
vratit,
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d) akt nasilia, ktorym sa rozumie také nasilné alebo vyhrazné konanie, ktorym sa osoby zdrzujuace
sa na uzemi Statu druhej zmluvnej strany v blizkosti Statnej hranice donucuju prekrocit statnu
hranicu,

e) prenesenie alebo spdsobenie poziaru, ktorym sa rozumie umyselné konanie alebo nedbanlivost,
ktorej nasledkom vznikne alebo sa rozsiri poziar na uizemie Statu druhej zmluvnej strany,

f) poskodenie hrani¢nych znakov, ktorym sa rozumie tiimyselna ¢innost alebo nedbanlivost, ktora
ma za nasledok zniCenie, poskodenie, protipravne premiestnenie, posunutie alebo odstranenie
hrani¢énych znakov,

g) vybuch, ktorého ucinok presahuje Statnu hranicu a spdsobi ohrozenie alebo Skodu na tizemi
Statu druhej zmluvnej strany tlakom vzduchu, dopadom tlomkov alebo ¢repin,

h) znecistenie zivotného prostredia, ktorym sa rozumie prenesenie alebo prenesenie bez povolenia
vybusnych, radioaktivnych, biologickych alebo chemickych latok na uzemie Statu druhej
zmluvnej strany a iné poskodenie prirodnych hodnot,

i) iné poruSenie hrani¢ného rezimu a konanie alebo udalost, ktoré nie si1 uvedené v pismenach a)
az h).
(3) Za porusenie rezimu na Statnej hranici sa nepovazuje

a) zabludenie alebo neumyselné prekrocenie Statnej hranice pri strate orientacie, z neznalosti
miestneho terénu, pri zaspani v medzinarodnom vlaku, za nepriaznivych poveternostnych
podmienok alebo v stave nepricetnosti,

b) zatdlanie domacich zvierat, ktorym sa rozumie prechod nestrazenych alebo splasenych
domacich zvierat na tizemie Statu druhej zmluvnej strany,

c) priplavanie vodnych dopravnych prostriedkov a inych zariadeni a komplexov na tzemie Statu

druhej zmluvnej strany v désledku pésobenia vody a vetra.

DRUHA HLAVA
HLAVNI HRANICNI SPLNOMOCNENCI A HRANICNI SPLNOMOCNENCI

Clanok 2

Zmluvné strany na plnenie uloh vyplyvajucich z tejto zmluvy zriaduju tieto funkcie:
a) hlavny hraniény splnomocnenec,
b) zastupca hlavného hrani¢ného splnomocnenca,
¢) hrani¢ny splnomocnenec,

d) zastupca hrani¢ného splnomocnenca.
Clanok 3

(1) Prislusné organy zmluvnych stran si vzajomne oznamia mena osdb poverenych funkciami
uvedenymi v clanku 2.

(2) Zastupca hlavného hrani¢ného splnomocnenca a zastupca hrani¢ného splnomocnenca ma
rovnaké prava a povinnosti ako splnomocnenec, ktorého zastupuje.

(3) Osoby uvedené v clanku 2 moézu na plnenie uloh vyplyvajucich z tejto zmluvy pribrat
potrebny pocet pomocnikov a expertov.

(4) Hlavny hrani¢ny splnomocnenec alebo hraniény splnomocnenec vyda podla potreby
pomocnikom a expertom pisomné poverenie, v ktorom urci ich prava a povinnosti.
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Clanok 4

(1) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia, hrani¢ni splnomocnenci a ich zastupcovia
st na plnenie uloh vybaveni preukazom v slovenskom a v madarskom jazyku.

(2) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci si vymenia vzory preukazov uvedené v odseku 1.

TRETIA HLAVA

ULOHY A CINNOST HLAVNYCH HRANICNYCH SPLNOMOCNENCOV A HRANICNYCH
SPLNOMOCNENCOV

Clanok 5
(1) Hlavni hraniéni splnomocnenci zabezpecuju plnenie tloh vyplyvajucich z tejto zmluvy, najma

a) hodnotia vSeobecnu situaciu vo veciach ochrany sStatnej hranice a hraniéného rezimu,
zabezpecuju rezim na hrani¢nych priechodoch a kontrolu hrani¢nej premavky, poskytuju si
vzajomnu pomoc a vykonavaju opatrenia na upevnenie spoluprace v tychto oblastiach,

b) riadia a usmernuju pracu hrani¢nych splnomocnencov a ich spolupracu vo veciach ochrany
Statnej hranice, kontroly hrani¢nej premavky a rezimu na Statnej hranici,

¢) rozhoduju o veciach, v ktorych nedoslo medzi hrani¢nymi splnomocnencami k dohode,
d) odovzdavaju zvlast zavazné, komplikované alebo sporné pripady, na ktorych rieSeni sa

nedohodli, spolu so svojim vyjadrenim na vybavenie diplomatickou cestou.

(2) Hlavni hraniéni splnomocnenci vydavaju pre svoju spolo¢nu ¢innost a pre spolo¢nu ¢innost
hraniénych splnomocnencov rokovacie poriadky.
Clanok 6
(1) Hlavni hrani¢ni splnomocnenci sa schadzaju na riadnych pracovnych poradach raz za rok,

striedavo na tizemi oboch zmluvnych stran.

(2) Na ziadost ktoréhokolvek hlavného hrani¢éného splnomocnenca sa uskutoéni mimoriadna
pracovna porada.

(3) Z pracovnej porady sa vyhotovuje zapisnica v slovenskom a v madarskom jazyku, ktora
nadobudne platnost dniom jej podpisu hlavnymi hrani¢nymi splnomocnencami, ak sa nedohodne
inak.

Clanok 7

(1) Hranicni splnomocnenci spolo¢ne hodnotia stav ochrany statnej hranice, kontrolu hranicnej
premavky a rezimu na Statnej hranici a koordinuju ¢innost hrani¢nych organov.

(2) Hrani¢ni splnomocnenci sa neodkladne informuju

a) o mimoriadnych udalostiach, ktorych nasledky sa mozu rozsirif na uzemie Statu druhej
zmluvnej strany, a o prijatych opatreniach,

b) o pripravovanom alebo o uskuto¢nenom protipravnom prekroceni Statnej hranice,
c) o pristati plavidiel bez povolenia, o prelete Statnej hranice vzdusnymi dopravnymi a inymi
prostriedkami alebo o ich pristati bez povolenia,

d) o cinnosti vykonavanej v blizkosti statnej hranice, ktora moze spodsobit Skodu, ohrozit Zivot
alebo zdravie os0b na tizemi Statu druhej zmluvnej strany.
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(3) Hrani¢ni splnomocnenci prijimaju opatrenia na predchadzanie poruSovania reZimu na
Statnej hranici.
(4) Hrani¢ni splnomocnenci si odovzdavaju osoby, dokumenty, domace zvierata a veci podla

¢lankov 13 a 14.

(5) Hranic¢ni splnomocnenci postipia do Strnastich dni hlavnym hrani¢énym splnomocnencom
veci, na ktorych vyrieSeni sa nedohodli.

Clanok 8
(1) Riadne pracovné porady hranicnych splnomocnencov sa konaju podla potreby, najmenej

vSak dvakrat za rok, striedavo na tizemi Statov oboch zmluvnych stran.

(2) Mimoriadne pracovné porady hrani¢nych splnomocnencov sa konajui na navrh hrani¢ného
splnomocnenca ktorejkolvek zmluvnej strany.

(3) Z pracovnych porad sa vyhotovuje zapisnica v slovenskom a v madarskom jazyku, ktora
nadobudne platnost driom jej podpisu hrani¢nymi splnomocnencami, ak sa nedohodne inak.

Clanok 9

(1) Pri spolocnom preverovani udalosti stuvisiacich s rezimom na Statnej hranici mézu hranicni
splnomocnenci vyzadovat vysvetlenie od svedkov a expertov na tizemiach Statov oboch zmluvnych
stran.

(2) Spolo¢nym preverovanim udalosti nie je dotknuta ¢innost justicnych, spravnych alebo inych
organov zmluvnych stran.

(3) Hrani¢ni splnomocnenci si na poziadanie alebo z vlastnej iniciativy navzajom odovzdavaju
dokumenty a udaje potrebné na preverenie veci tykajucich sa porusenia rezimu na statnej hranici
alebo inych udalosti stivisiacich s rezimom na Statnej hranici.

Clanok 10

(1) Nahradu skody spbésobenej poruSenim rezimu na Statnej hranici, ak je znama osoba, ktora
Skodu alebo udalost spdsobila, mozno uplatnif sidnou cestou.

(2) Za nahradu skody, okrem pripadov vis major, ktoré vznikli poruSenim rezimu na Statnej
hranici alebo inou udalosfou stivisiacou s rezimom na Statnej hranici, zodpoveda, ak sa neda urcit
osoba, ktora skodu sposobila, ta zmluvna strana, na ktorej iizemi skoda vznikla.

(3) Hrani¢ni splnomocnenci v sucinnosti s prislusnymi organmi zmluvnej strany a v sulade s
pravnymi predpismi zmluvnej strany, na ktorej tizemi Skoda vznikla, spolocne preskumavaju,
dokumentuju a prerokuvaju rozsah skody a jej priciny.

Clanok 11

(1) Osoby uvedené v ¢lankoch 2 a 3 pri plneni uloh vyplyvajucich z tejto zmluvy maju

a) na uzemi Statu druhej zmluvnej strany zarucenu osobnu nedotknutelnost a nedotknutelnost
veci potrebnych na plnenie uloh a pravo nosit sluZobnu rovnosatu a sluzobnu zbran,

b) pravo prekroc¢it Statnu hranicu aj mimo hraniéného priechodu so sthlasom hlavného
hrani¢ného splnomocnenca alebo hrani¢ného splnomocnenca druhej zmluvnej strany,

c) pravo prepravovat potrebné veci podla pismena a) bez dovozného a vyvozného cla a inych
poplatkov.
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(2) Druha zmluvna strana tymto osobam na poziadanie poskytne pomoc, najma pri zabezpeceni
dopravnych prostriedkov, ubytovania a prostriedkov na spojenie s vlastnymi organmi.

Clanok 12

(1) Osoby uvedené v clankoch 2 a 3 zabezpecia pred zneuzitim dokumenty a informacie
poskytnuté druhou zmluvnou stranou pri plneni tejto zmluvy.

(2) Stupen utajenia dokumentov a informacii sa urcuje podla pravnych predpisov
odovzdavajucej zmluvnej strany.

STVRTA HLAVA

ODOVZDAVANIE A PREBERANIE OSOB, DOMACICH ZVIERAT, PREDMETOV A
DOKUMENTOV

Clanok 13

(1) Osoba, ktora zabludila cez Statnu hranicu, bude vydana v co najkratsom case druhej
zmluvnej strane.

(2) Sucasne s vydanou osobou podla odseku 1 sa odovzdaju aj predmety a dokumenty, ktoré
mala osoba pri sebe a ktoré preniesla z izemia Statu druhej zmluvnej strany.

(3) Osoba, predmety a dokumenty uvedené v odsekoch 1 a 2 sa odovzdajui na mieste urcenom
hraniénymi splnomocnencami. O odovzdani a prevzati osob, predmetov a dokumentov sa vyhotovi
zapisnica.

Clanok 14

(1) O zatulani domacich zvierat treba upovedomit hrani¢ného splnomocnenca druhej zmluvnej
strany. Zatulané domace zvierata sa odovzdaju podla colnych a veterinarnych predpisov, spravidla
najblizsie k miestu, kde boli najdené.

(2) Za zatulané domace zvierata, ak ich vyhladanie neviedlo k uspechu, nemozno pozadovat
nahradu skody.

(3) Predmety, ktoré sa premiestnili na uzemie Statu druhej zmluvnej strany v dosledku
posobenia prirodnych sil, sa vratia spat.

(4) O odovzdani zatdlanych domacich zvierat, predmetov alebo dokumentov sa vyhotovi
zapisnica. Zapisnica musi obsahovat sumu nakladov spojenych s opaterou zatulanych domacich
zvierat a s ich veterinarnym osSetrenim alebo s tischovou a ochranou predmetov.

(5) Ustanovenia odsekov 1 a 4 sa neuplatnia v pripade, ak dojde k zavrateniu zatulanych
domacich zvierat bezprostredne po prechode Statnej hranice.

PIATA HLAVA
POUZIVANIE HRANICNYCH VOD A CIEST

Clanok 15

(1) Sluzobné plavidla hrani¢nych, policajnych, colnych a vodohospodarskych organov oboch
zmluvnych stran sa moézu plavit v ktoromkolvek ¢ase po celej Sirke hrani¢nych vod.

(2) Ostatné plavidla okrem plavidiel na medzinarodnych vodnych cestach sa mé6zu v hrani¢nych
vodach plavit iba po Statne hranice v ¢ase od svitania do sumraku.
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Clanok 16

(1) Na hrani¢nych vodach mézu plavidla hrani¢nych, policajnych, colnych a vodohospodarskych
organov zmluvnych stran zo sluzobnych dovodov pristat pri brehu leziacom na tzemi statu druhej
zmluvnej strany.

(2) Ostatné plavidla moézu pristat bez povolenia pri brehu leziacom na uzemi Statu druhej
zmluvnej strany len v nebezpecenstve. Osoba zodpovedna za plavidlo je povinna tito skutocnost
neodkladne ohlasit prislusnym hrani¢énym organom.

Clanok 17
(1) Hrani¢né cesty mozno pouzivat po celej ich Sirke.

(2) Obmedzit premavku na hrani¢nych cestach moézu prislusné organy zmluvnych stran len po
vzajomnej dohode.

SIESTA HLAVA

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA, VYKONAVANIE PRAC, RYBOLOVU A POLLOVNICTVA V
BLIZKOSTI STATNEJ HRANICE

Clanok 18

V pripade zistenia znecistenia zivotného prostredia, ktoré ohrozuje uzemie Statu druhej
zmluvnej strany, sa neodkladne informuje hrani¢ny organ tejto strany.

Clanok 19

(1) Povrchova tazba sa nesmie vykonavat do vzdialenosti dvadsiatich metrov od Statnych hranic,
ak osobitna zmluva neustanovuje inak.

(2) Osoby, ktoré podla medzinarodnych zmlav vykonavaju prace predpokladajice prekracovanie
Statnej hranice, si opravnené ich prekracovat na zaklade preukazu na prekracovanie Statnej
hranice.

(3) Osoby, ktoré vlastnia preukazy na prekracovanie Statnej hranice, moézZzu so suhlasom
hraniénych splnomocnencov prekroc¢it Statnu hranicu aj v priestore mimo hrani¢ného priechodu
po predchadzajucom informovani colnych organov.

(4) O termine zacatia a skonéenia prac je potrebné informovat hrani¢nych splnomocnencov.
Clanok 20

Osoby uvedené v clanku 19 ods. 2 su opravnené na uzemie Statu druhej zmluvnej strany
dovazat a spdtne vyvazat potrebny material a pracovné naradie bez dovoznych a vyvoznych
obmedzeni, colnych a inych poplatkov.

Clanok 21

Rybolov v hrani¢nych vodach je povoleny po Sstatnu hranicu, a to podla predpisov platnych na
uzemi statov zmluvnych stran, ak nie je inou medzinarodnou zmluvou, ktorou su zmluvné strany
viazané, ustanovené inak.

Clanok 22

Prislusné organy zmluvnych stran zabezpecia, aby pri vykone polovnictva v blizkosti Statnej
hranice nedochadzalo k negativnym vplyvom na tzemie Statu druhej zmluvnej strany alebo ku
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Skodam, ako aj k ohrozeniu zZivota a zdravia osob zdrzujucich sa na tizemi Statu druhej zmluvnej
strany.

SIEDMA HLAVA
MIMORIADNE PREKRACOVANIE STATNEJ HRANICE

Clanok 23

(1) Pri mimoriadnych udalostiach mézu ¢lenovia zachrannych skupin prekrocit statnu hranicu
bez cestovnych dokladov len na zaklade vyziadania pomoci prislusnymi organmi druhej zmluvnej
strany.

(2) Pri poziaroch, ku ktorym doslo na tzemi Statu jednej zmluvnej strany v blizkosti Statnej
hranice, moézu clenovia poziarnych oddielov druhej zmluvnej strany, ak hrozi nebezpecenstvo
rozSirenia poziaru alebo ak dosSlo k jeho rozSireniu na jej tzemie, prekrocit statnu hranicu a
zasahovat, aj ked sa od tychto oddielov pomoc neziadala.

(3) Osoby uvedené v odsekoch 1 a 2 mozu prekrocit statnu hranicu na ktoromkolvek mieste a st
opravnené zdrziavat sa na uzemi Statu druhej zmluvnej strany nevyhnutne potrebny c¢as. Pri
navrate spravidla pouziju najblizsi hrani¢ny priechod.

(4) Material a prostriedky potrebné na poskytnutie pomoci mozno prepravit na tzemie Statu
druhej zmluvnej strany a spat bez colnych nalezitosti a inych poplatkov.

(5) Pri mimoriadnych udalostiach alebo v inych pripadoch ohrozenia zivota alebo zdravia osob
mozu ohrozené osoby bez cestovnych dokladov prekrocit statnu hranicu na ktoromkolvek mieste a
v ktoromkolvek ¢ase, su vSak povinné neodkladne sa prihlasit na prisluSnom miestnom urade. Ich
navrat sprostredkujt hrani¢ni splnomocnenci.

OSMA HLAVA
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 24
Naklady vzniknuté v suvislosti s vykonavanim tejto zmluvy znasa kazda zmluvna strana.
Clanok 25

Touto zmluvou nie st dotknuté zaviazky zmluvnych stran vyplyvajuce z inych mnohostrannych a
dvojstrannych zmluv.

Clanok 26

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurciti a mozno ju kedykolvek pisomne vypovedat
diplomatickou cestou. V takom pripade zmluva strati platnost uplynutim Siestich mesiacov odo
dna oznamenia vypovede.

Clanok 27

(1) Tato zmluva podlieha ratifikacii a nadobudne platnost tridsiatym dnom odo dna vymeny
ratifikacnych listin.

(2) Nadobudnutim platnosti tejto zmluvy straca platnost Zmluva medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Madarskou Iudovou republikou o spolupraci a vzajomnej pomoci na
ceskoslovensko-madarskych statnych hraniciach podpisana v Prahe 19. novembra 1976.

Dané v Budapesti 28. juna 1995 v dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a v
madarskom jazyku, pricom obe znenia maja rovnaku platnost.
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Za Slovensku republiku:
Ludovit Hudek v. r.
Za Madarsku republiku:

Kuncze Gabor v. r.



Strana 10 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 269/1996 Z. z.

Vydavatel Zbierky zakonov Slovenskej republiky a prevadzkovatel pravneho a informac¢ného portalu Slov-Lex
dostupného na webovom sidle www.slov-lex.sk je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky, Zupné
namestie 13, 813 11 Bratislava, tel.: 02 571 01 000, e-mail: helpdesk@slov-lex.sk.



